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BraşovH, 4 Noemvre 1885.
Abia s’a íntrnnitü conferenţa puterilorü 

Constantinopolű şi étá că résboiulü a şi isbucnitü 
în peninsula balcanică. Serbii năvălescu asupra 
Buigarilorü şi Dumnezeu scie pănă unde se va 
lăţi flacăra rcsboiului odată aprinsă şi câtă stri
căciune va face.

Pană mai erí se sfătuiau rcpresentanţii ma- 
rilorű puteri cum sé loealiseze cestiunea bulgară- 
rumeliotă, astăiji s’a sehimbatü situaţiunea cu to- 
tulü şi ar mai puté ii vorba celű multü de lo- 
calisarea răsboiului sérbo-bulgarü.

Regele Milanű a mobilisatü armata sérbéscá 
înainte cu v r ’o şâpte séptémání şi de atunci a 
totü ţinut’o concentrată la graniţă, asteptándü se

In aceste puţine cuvinte este esprimată tótá 
seriozitatea situaţiunei create prin résboiulü sérbo- 
bulgárescü. Bine, că Ţarul ü a desaprobatü în 
modü eclatantü purtarea prinţului Alexandru, 
nu trebue msé sé dăniu ct/árei cátü sânge a 
vérsatü Rusia, pentru ca sé înfiinţeze o Bulgariă 
la Balcani. Cum s’ar puté admite aşadâr că 
la ru lü  va privi cu nepăsare la victoriile even
tuale ale Sérbilorü?

Totü mai multü se adeveresoe, ca evene- 
minteîe actuale din peninsula balcanică nu sunt 
decătii preludiulu unui teribilü conflictü între 
Rusia şi Austro-U ngaria, ce pare a fi aprópe 
neevitabil u. Acum este pusă înţelegerea dintre 
cele trei impârăţii nordice la o grea probă şi se

soséscá momentulü, când sé-o pună în acţiune. ]Va Vec^  ceea ce s a  stabilită la Skiernievice 
Acestü momentü a sositü în fine după îndelungă | ^ â ^-rems*er P^te se suporte şi résboiulü sér- 
aşteptare si se nasce acum întrebarea, că óre Re- ^o-bulgarü cu tóté consencenţele lui, cum a su-
gele Milanű lucră de capulü lui şi pe propriulü  
séu risicü . ori este esecutorulü planurilorü se

nesángerósá din Rumeliaportatü revoluţiunea 
orientală.

crete ale uneia séu alteia dintre marile puteri, ^  Ĉ 6a C& Pnvesce atitudinea Turciei, este 
cari în conferenţa se arată a fi cu intenţiunile i ® mare însemnătate faptulü, ce ni se telegrafiază 
cele mai pacînice. a > ’ că>adecâ pnnţulâ Bulgariei a cerutü, deşi

Ministrulü nostru de esterne, corniţele K a l - L ™ 4™“1"  direct0’ intervenţiuiiea armată a Tur- 
noky, declarase (J^ l̂e aceste, că Regele Milanű f01?  ^  ^ ^ rea Buigarilorü. Serbia ameninţă 
este încă decisü a demobiîisa, décá se va restitui!^’/ îri adevérö integritatea 1 urciei şi prinţulu 
status quo ante. Nu scimü ce l ’o fi índemnatű, i . GXan m ** aduce aminte Sultanului de dato- 
ca acum deodată sé declare résboiu Bulgariei, jria c®'° aie ca Suzeranü alu Bulgariei, ca sé-i 
Póte că nu peste multü tirnpü vomü sci décá a í ^  cf aj utorű' . w
i i -* 1 • - n  ! A i ountemu curioşi sé vedemü ce hotărîre valueratü de capulu lui, ori nu. Deocamdată ínsé m • m- J , v

- « /. - v , w ilua 1 urcia. l impu multu nu are de p erdutüputemu fi siguri despre aceea, că lucrările con-1 x • j - A . Fn  . i . , v ,cacl acji mane se va pune în mişcare şi óstea
ferenţei din Constantmopolu suntu zădărnicite! n  • • • ± , ,, ’ ?
prin pasulü íntreprinsü de Regele Milanű. ™ .doTe*  04 e8te îa j ° cfl

Diviziile sérbeseí dela Nişu, Pirotü şi Les-U ™ mt^ r,tatea ^perm im  otomanü, se va
j.v w n». î • a ,v i î ’ . j dovedi póte, ca intre cabinetele dm Belgradü şicovaţu se afla deja pe paméntü bulgárescü s i a u ! . , °

A „ t - x  •- a - i m - , .  | Atena esista unu tractatü de alianţă, pornitu, dupa o bataia crancena la Tanbrodu,! m ,y ,„ . . T. *
unde au rémasü ínvingátóre, spre pasulü dela! - t - }‘ Pnm,,;amü dln Bucuresci seirea
Dragomanii. Aici se eoncentrfaâ trupele bulgare ^  i C* S uvernulu romanfl are atenţiunea 

î i •, v ~ - v fi. i v. w,• , • • t-v de-a adiesa catră marile puteri o notă circulară şi probabilu, că aici va fi bătălia decisivă. Déca! - T 1
i 3 ca i m i , , i cerendu ca sé se esecute punctulü acela dinle va succede Sérbilorü a lua redutele dela , - . , , t> v -
Dragomanii, armata sérbéscá póte oeupa în e â - i ^  a , U 1IJU’ c'iK P!tive(le dănmarea 
teva 4ile eapitala Bulgariei. | fortâreţeloru bulgare pe malulü dreptü alü

In faţa aeestei_ situaţinnl lucrările conferen-j A ^ m ü causă a crede, că guvernulü romanü
ţe> ş.-au pierduţii totă tmportanţa şi nimeni nu şi„a şi eae(,utetü întenţiunea, luândn prin acésta 
p va ma. p.erde tampulu d.scutându despre mo- posiţiune faţâ cu evenemintele cele mai noué,
daJităţile restabilirei statului quo. inAv  ̂ ... a

j Uer ore n-va destulu cu-o nota in aceste împre
jurări, nu va fi óre necesarü ca România sé în
treprindă paşi mai serioşi pentru a-şî asigura

Alte cestiuni multü mai momentóse decâtii 
restabilirea statului quo în Rumelia orientală, 
vorü preocupa acum lumea politică şi diplomatică.

Ce se va întâmpla décá vorü învinge Serbii 
şi décá regele Milanű va intra ca biruitorii în 
Sofia şi ce va fi décá din contră trupele bulgare 
arii fi în stare sé respingă ataculü sérbescü ?

Mai departe se nasce întrebarea, décá Tur
cia va privi în tăcere la lupta dintre Şerbi şi 
Bulgari şi décá Grecia, care asemenea a mobi
lisatü de multü oştirea sa, nu va afla momentulü 
oportunü de a năvăli în Albania şi în Tesalia?

In fine este de cea mai mare importanţă 
a se sci ce atitudine va lua România în faţa 
résboiului sérbo-bulgarü ?

Cátü privesce întrebarea dintéiu atragemü 
atenţiunea cetitorilorü noştri asupra urmátórei 
apreţiări ce-o face o fóiá de frunte vienesă:

„Austria are celü mai mare interesü, ca 
,Serbia sé iasă ínvingétóre din résboiulü de faţă 
„pre când Rusia trebue sé doréscá de a vedé pe 
„Bulgari triunifándü.“

interesele saie la malulü dreptü alü Dunării ?
încurcătura e mare şi póte că ne aflàmü 

chiar m ajunulü multü temutei conflagraţiuni o- 
rientale.

RÉSBOIULÜ DINTRE SERBIA ŞI BU LQ AR ÏA.

Amü anunţatti în numérulü trecutü , că 
S e r b i a  a réspunsü la reclamările guvernului 
bulgarü cu declaraţiunea de résboiu formală. In 
miedü de nópte regele M i l a n ű  a plecatu la 
armată, care a şi intratü pe teritoriu bulgarü. 
Din acestü momentü cestiunea unirii Buíganlorü  
a intratü m altă fasă si definitiva, ei soluţiune 
se face dependentă de o parte de succesulü ar* 
melorü dintre beligeranţi, de altă parte de noua 
constelaţiune, ce va fi creată între marele puteri 
prin mersulű evenimentelorü, despre care nu sé 
póte prevedé ce direcţiune vorü mai lua, fiindű 
posibilü sé intre şi Grecia şi Turcia în acţiune 
şi astfelü eonflagraţiunea se devină generală.

Etă scirile cele mai importante privitóre la 
începerea résboiului dintre Şerbi şi Bulgari.

Nişu, 14 Noemvre. Ministrulü sérbescü de esterne 
d. Garaşanin, a însărcinata telegrafică pe representanţii 
sérbí sé comunice cabinetelorü puteriloru următorea de- 
ciaraţiune: »In urma năvălirii arbitrare a trupeiorü bul
gare asupra posiţiunilorO ocupate pe teriioriu sérbescü 
în fdţa Bulgariei, de cătră diviziunea sérbéseá a Moravi ei 
M. Sa regele a luatü comanda supremă peste armata re- 
paiă.“ In acelaşi timpü a trimisă eri ministrului de 
esterne bulgarü urmátórea telegramă.' „D-lui Bhangabé, 
Sofia. Comandanţii divisiunei l-iu  şi autorităţile dela 
graniţă arată, că trupele bulgare au atacatü a<lî la 8 
óre dimineţa posiţiunile, ce le ocupase unü batalionü 
din regimentulü 1-iu de infanteria pe teritoriu sérbescü 
in împrejurimea Vlassinei. Guvernulü regalü consideră 
acestü atacü nentemeiatü ca o declaraţiune de résboiu. 
Ve rogü d-le agentü, sé faceti cunoscutü ministrului de 
esterne d. ŢanovO, că Serbia, primindü eunoscinţele 
acestui atacü, se consideră ca aflătore în stare de rés
boiu cu principatuiü Bulgariei, íncepéndü Sâmbătă în 14 
Noemvre, cu ora 6 dimineţă. Garaşanin.« —  Nota 
ci) culai a, ce a trimis o ministrulü de esterne sérbescü 
puterilorü, are următorulü cuprinsü : »Agenţia Havas« a pu
blicată din Solia t-legram ă: »Deórece guvernulü sérbescü 
a afirmatü într’o telegramă oficială, că din partea tru
peiorü sérbeseí nu s ’a íncálcatű teritoriu bulgarü, declară 
guvernulü bulgarü. că a datü ordinü, că cei 300 de 
Sérbí, carí se află încă pe teritoriu bulgarü între gra
niţă şi loculü bulgarü Răchită lângă Trn, se fiă consi
deraţi şi tractaţi ca bandiţi.« Guvernulü sérbescü con- 
sioeră acéstá declaraţiune: care atátü de puţină corés* 
punde demnităţii unui guvernü, ce se respectă pe sine 
însusî şi pe alţii, că avéndü isvorü oficialü bulgarü şi 
de aceea se grăbesee a declara ín modü oficialü: 1. că 
în nici unü punctü alü teritoriului bulgarü nu se află 
tiupe serbescü; 2 . că de repeţite ori trupe bulgare au 
atacatü sentinelele armatei regale ' 3. că guvernulü re
galü, cu tótá bună-voinţa sa d’a susţinâ pacea, unü nou 
atacü de feluiü acesta îlü va consideca ca casus belii,€ 
— Dela trimiterea acestei note s ’a íntémplatü ataculü 
bulgarü asupra posiţiunei sérbeseí de pe teritoriulü 
sérbescü.

Constantinopolű, 14 Noemvre. Trimisulü sérbescü 
Grniá, notifică Porţii, că în urma provocării din partea 
Buigarilorü şi a unui atacü asupra armatei sérbeseí în 
VJassina, Serbia a declaraţii Bulgariei resboiu.

Sofia, 14 Noemvre. Ordinulü de $i princíarü cătră 
armată (Jice : Regele Serbiei ne-a declarată résboiu. Elü 
a ordonatü armatei sérbesci d’a pétrunde pe teritoriulü 
nostru. Fraţii noştri sérbí, ín locü d’a ne ajuta, voescü 
sé prăpâdescă patria nóstrá. Soldaţi, dovediţi curagiulü 
vostru apérandü pe mamele vóstre, cáminulü vostru ! 
Urmăriţi pe inimicü, care cu laşitate — în modü trâdă- 
torü ne atacă, şi nimiciţMu totalü. Fraţilorfl înainte! 
Dumnedeu sé ne ajute şi sé ne dea victoria!

Sofia, 14 Noemvre. (Oficială). Adl în révérsatulü 
<}orilorű — după deschiderea ostilităţilo r —  Serbii pe- 
trunseră pe teritoriulü bulgarü. Unü batalionü de in
fanteria, unü escadronü de cavaleriă şi 15 tunuri se în
dreptară spre satuíü Planinica şi merseră infanteria şi 
artileria pe şosâua Ţaribrodului cătră localitatea Purcach 
(Pascalia), unde sosi o companiă sérbéseá. In acelaşi 
timpü suntü în marşO doué escadróne sérbeseí prin Goin- 
dolü (póte Grndolü) spre Planinica.

Sofia, 14 Noemvre, 5 óre séra. Sérbii au luatü şi 
ofensiva în direcţiune spre Trn şi au ocupata fiară luptă 
satele bulgăresci Milosavci, Ţelenigradu şi Svonsi. După 
rapórte telegrafice, s ’au au(Jitü din Trn şi canonade. 
Trupele bulgare aşteptă ataculü inimicului în posiţiunî 
în spatele liniei depărtate 20 chilometri dela graniţă.

Sofiia, 14 Noemvre. (Oficială.) După ce Sérbii au 
deschisü foculü erî diminâţă în contra unei patrule bul
gare de 20 ómeni între Bojiţa şi graniţă, şi au omorítü 
unü sol datü bulgarü, patrula bulgară s ’a retrasü după o 
ridicătură de păment.ă, deschise apoi foculü şi omorî 
optü Sérbí.

Filipopolu, 14 Noemvre. 0  parte din trupele bul
gare de nor du se retrage dela graniţa turcéscá şi merge 
îu contra Sérbilorü. Celü dintéiu trenü a pornitü spre 
Sarambeg între strigătele entusiastice ale poporului.
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Nişă, 13 Noemvre. Talegrama din Sofia, în care 
se vorbesce despre trecerea graniţei de cătră trapele ser- 
besci, precum şi despre aceea, că guvernulü bulgarii a 
dată ordină se se considere aceste trupe ca bandiţi, a 
pricinuită aci o iritaţiune ce no se pote descrie. Nu 
atâtfi minciuna, că se află trupe sârbesci pe teritoriu bul- 
gură, câtă mai multă ofensa, că se numescă bandiţi ase
menea trupe, a provocată aci amărăciunea, care s’a mai 
mărită prin scirî despre năvăliri bulgare. O asemenea 
provocare şi atitudine a guvernului bulgară atacă onörea 
şi vada serbiei, care nu pole suferi aşa ceva.

Viena, 13 Noemvre. Faţă cu telegrama din Cattaro 
a »Biuroului Reuter,* că în Herţegovina se concenirâză 
multe trupe, se aviseză la discursulă ministrului K allay , 
care a declarată hotărită, că trupele de ocupaţiune nu 
s’au sporita şi că nu e necesitate de acesta.

Berlină, 13 Noemvre. Germania propune o blo
cadă internaţională asupra Bulgariei. După »Vossische 
Zeitung,« pătiâ la restabilirea stării de mai nainte Ru- 
melia ostică se iîă administrată de o comisiune turcescă ;
o resistenţâ din partea Bulgariei se fiă înfrântă prin 
blocada internaţională. — După cum serie „Militärisches 
Wochenblatt,« i s’a aprobată prinţului Battenberg, ală 
doilea sublocotenent^ â la suite în ânteiulă regimentă de 
gardă, cererea d’a fi stersă din regimentă.

Sofia, 13 Noemvre. Guvernulă continuă a arăta 
întâmplările dela graniţa bulgară-sârbă. In cerculă Iz- 
voru, ală prefecturei Chiustendilă, eri au împuşcată 
Serbii asupra sentinelei, au omorîtă ună grăniceră 
şi l’au jă fu ită , er pe altuia l’au rănită. Lângă 
Olissura, în direcţiune spre Trn, o cită de Şerbi, as
cunşi pe teritoriu bulgară, au împuşcată asupra subpre
fectului, care făcea p’acolo inspecţiune, şi i-au omorită 
calulă. La graniţă lângă Okiustendilu, Sârbii au pusă 
mâna pe o ţărancă bulgară, care mâna ună bou, şi o 
ţină prisonieră.

Londra, 13 Noemvre. Situatiunea e mai critică 
ca orî când. Silinţele ce s’au dată d’a aduce o apro- 
piare între Anglia şi Rusia s’au zădărnicită. Rusia in
sistă se se detroneze prinţulă Alexandru. Rumelia ostică 
e hotărită a resista în contra restabilirei statului quo 
ante şi uniunea are deja o armată de 75,000 de omeni 
pe pi ci oră.

Petersburgă, 13 Noemvre Deodată cu escluderea 
prinţului Alexandau din Armată, oficiulă rentei imperiului 
fu avisată, se nu-i mai plătescă subvenţiunea de 150.000  
de ruble, ce i se plătise în fiăcare ană pănă acum.

Carlsruhe, 14 Noemvre. PrinţulO Franciscu Iosifu 
de Battenberg, pănă acum sublocotenentă în garda pru- 
siană, a intrată acum în armata bulgară cu consimţe- 
mentulă împăratului Wilhelm.

Londra, 14 Noemvre. Intre mai multe cabinete 
se facă trădări canüdentiale cu privire la eventualitatea 
unei înterveniri rusesd în Bulgaria.

Viena, 14 Noemvre. Membrii societăţii studenţiloră 
sârbi de aci, ,Zora,« au hotărită în adunarea de erî să 
intre în armata sârbescă. Câţiva au şi plecată îndată 
după declararea de răsboiu.

Berlină, 14 Noemvre. »Nordd. Allg. Zeitung» speră, 
că declaraţiunea serbescă de resboiu nu va distruge pro- 
gramulă acţiunei diplomatice ; e posibilü că resboiulă va 
f i  localü. Mesagiulă împăratului germană va cuprinde şi 
ună pasagiu despre cestiunea orientului. — Rapörte din 
A t e n a  pună în cea mai apropiată perspectivă hotărîrî 
categorice şi de acolo.

Bucuresd, 14 Noemvre. In faţa declaraţiunii sâr- 
bescî de răsboiu agio aurului s’a suită la 18 procente— 
In cercurile politice şi comerciale domnesce convingerea, 
că guvernulu va ţine strînsă la neutralitatea urmată cu 
lealitate pănă acum şi că România va rămâne cruţată 
Ja graniţele sale de reacţiunile vătemătore ale eventua- 
leloră încurcături răsboinice.

Muntenegru şi Turcia.
Ună raportă adresată diarului »Pol. Corr.« cu 

prinde interesante amănunte despre relaţiunile dintre 
Muntenegru si Turcia. Raportulă e trimisă la 6 Noemvre 
dm Scutari şi comunică urm ătorele:

„Tendinţa Muntenegrului, d’a intra în relaţiunî 
amicale eu Porta, n’a fostă niciodată seriósá. Prinţuiă 
Neculae urmărea scopuri, pentru ajungerea cărora Porta 
nu-i putea întinde mâna. Suntă semne, că în Cetinje se 
cugeta cu rîvnă si în stilu mare la o căpetuire a prin
ţului Carageorgevici. Suntă în memoriă încă sgomo'eie, 
ce se iviseră despre candidatura ginerelui prinţului Ne
culae pentru postulă de guvernatorii ală Rumeliei orien
tale şi aceste sgomote póte ca numai într’atâta n’au 
tostă cu totulă justificate, întru câtă se pare, că în Ce 
tinje se urmărescă scopuri mai înalte. S ’a ivită în ir’ună 
momentă o constelaţiune, care făcea sâ nu pară ajun 
gerea acestoră ţînte, care atingă ore care ideale pansla- 
vistice, ca o absolută imposibilitate. Dér precum s’a 
(Jisă, Porta n’a fostă în posiţiune d’a aplana terenulă 
pentru ridicarea iui Carageorgevici în domnia vre-unei 
ţări balcanice. Interesulă Turciei se mişca mai curéndü 
în direcţiune opusă. încetă, dâr mereu se întărea în 
Cetinje convingerea, că speranţele ce s ’au pusă în Yildiz^ 
Kiosk, nu se puteau împlini. Se scie, că consideraţiunî

de natură mai înaltă au făcută în cele din urmă pe băr
baţii de stată otomani, să lase să nadă cu totulă firulă 
torsă. Cu acâsta se stinse şi lumina amăgitore a unei 
alianţe muntenegrene-turcesei. Greutăţile, ce resultau din 
delimitarea graniţelor^, începură a eşi ârăşi deasupra şi 
nouă indispositiă cuprinseră p’amendouă părţile. Lipsa 
de bună-voinţă de o parte şi indisposiţiune tăinuită de 
cealaltă parte aduseră după sine întreruperea lucrăriloră 
comisiunei graniţeloră.

,Ajungendă lucrurile în acestă punctă, se ivi ur
genta necesitate d’a lua ôrecare măsuri pentru tô*e ca 
şurile, cu atâtă mai imperiosü, cu câtă situaţiunea ge
nerală în peninsula balcanică recomandă forte multă 
măsuri de prevedere. Desvoltarea mai departe a eve- 
nimenteloră în acestă unghiu aliî Baleaniloră atârnă 
tocmai de desvoltarea ce o voră lua lucrurile in 
Bulgaria.«

Armata sêrbésca şi armata bulgară.
Ţinta de operaţiune a Sârbiei în partea nordică 

este fortărâţa Vidinului de lângă Dunăre şi ţînta ei de 
operaţiune în partea sudică este Sofia, capitala Bulga 
riei. Pentru Sârbia, care pretinde mai vârtosă teritorii 
ce se află pe câmpulă Lde operaţiune sudică, este terito- 
rulă din sudulă Balcaniloră principalulă teatru de tes 
boiu. De aceea Regele Milană a concentrată grosulă ar
matei sale în partea sudică, la Nişa, Pirotă, şi Leseo- 
vaţă adecă cele patru divisiuni ale Dunărei, Moraviei, 
Drinei şi Şumadiei, pe când divisiunea a cineea a Ti- 
mocului a fostă aşedată la cursulă de josü aia rîului 
Timoeă în contra Vidinului.

Guvernulă sârbescü a pusă în câmpă pănă acum 
armata activă şi prima chiămare. Armata activă constă 
din 5 divizii cu 60 batalione de infanteriă, 5 regimente 
de cavaleriă, 40 baterii de câmpă cu 240 tunuri şi 6 
baterii de munte cu 24 tunuri, în totală cu 107,000 
omeni. A doua chiămare constă asemenea din 5 di
vizii avândă 60 batalione, 5 divizii cavaleriă, 20 baterii 
cu 120 tunuri, în totală numărandă 56 000 omeni. A 
treia chiămare, care însă păn’acum n’a fostă mobiiisată, 
numără 60 batalione singuratice cu 53 000 omeni. Ar
mata sârbesr'ă este organisafă şi echipată după siste- 
mulă europenescil. Posede trupe de pioneri, trenă de 
poduri, deposite de ingineri, mineri şi trupe de drumă 
de feră, colône de trenü, de sanitari, de postă şi provi- 
antă. Organisaţia ei este basată pe-o armată perma
nentă destulă de însemnată, care în casă de mobilisare 
formâză cadrele pentru armata activă séu pentru prima 
chiămare

In campania din anii 1876, 1877 şi 1878 contra 
Turciei oficerii sârbesci au câştigată érecare esperienţă 
răsboinică. Armata de operaţiune sërbéscâ preste a- 
eésta prin linia ferată deschisă de curândă dela Belgradă 
pănă la Nişă este pusă în legătură cu o :cidentulă Eu
ropei, de unde îşi pote aduce muniţiunile de răsboiu pe 
drumulă celă mai scurtă. Ce privesce în fine înarmarea 
armatei sârbesci, infanteria este armată cu puşci siste- 
mulă Mauser şi artileria parte cu tunuri Krnpp, parte cu 
tunuri La Hitte (sistemă vechiu, cari se încarcă pe dina
inte). Tunurile Bange, comandate în Francia voră 
sosi în Sârbia abia pe la finea anului curentă.

Armata bulgară constă din 24 batalione , 2 reg i
mente de cavaleriă şi 96 tunuri, în totală cu 36.000 
omeni. Afară de acésta se potă arma în casă de răs
boiu 16 batalione dintre cari 8 reservă, care se voră fi 
mobiiisată deja. Miliţia ost-rumelică formâză 12 batali
one de prima, 12 de a doua şi 12 de a treia chiămare. 
Din aceste trupe însă anevoiă se voră pută pune în 
câmpă mai multe decâtă bataliônele primei chiămări. 
Bulgaria întră şi altmintrelea în răsboiu între nisce îm
prejurări nu prea favorabile. Cele două armate, de 
cari pote dispune Bulgaria spre a se apăra contra Sâr- 
biloră, suntă doue creaţiuni deosebite organisatorice, cari 
şi-au perdută singurulă factoră, ce putea să le ţină 
laolaltă într’o acţiune comună, pe ofkerii ruşi. Nici ar
mata bulgară, nici miliţia ostrumelicâ n'au primită pân’- 
acum botezulă de focă. Afară de aceea se află în a- 
mândouă armatele o mulţime de Greu şi Mohamedanî, 
cari voră urma numai de silă stâgului prinţului 
Alexandru. Miliţia ostrumelicâ singură numără în sînuiă 
său vreo 19  procente Turci şi 7.5 procente Greci. înar
marea armatei bulgare e mixtă deorece ea are puşci 
Berdan, Crnca şi pusei turcessï Mastini. Artileria este 
iotă înarmată cu tunuri Krupp, ce le-au fostă cucerită 
Ruşii dela Turci.

După cum spună telegramele ante-garda trupeloră 
sârbesci au intrată în Bulgaria pe şoseaua dela Ţaribrodă. 
Ante-garda bulgară s’a retrasă. Cea dintâiu resistenţă 
seriosă o voră întâmpina Sârbii pe înălţimea pasului 
Dragomană, unde Bulgarii au făcută şanţuri, după pla
nurile prinţului, în întindere de vr’o 4 ehilometrii de a- 
mândouă părţile şoselei. Redutele acestei posiţiuni suntă 
construite după sistemulă celorü dela Plevna şi de fie
care parte flancate de câte o bateriă de 12 tunuri. In 
frontă este acoperită posiţiunea de rîulă Halcali. Coman- 
dantulă posiţiunei dela Slivniţa este căpitanulă Binderov, 
ună fostă oficeră prusiană de cavaleriă, anume Binder.

După rapórtele martoriloră oculari, numita posiţiune bul
gară este în frontă fórte tare, dér se póte uşoră încun- 
giura în flancuri din causă, că muntele e în genere prac
ticabilă. Speranţa Sârbiloră, că Dumineca viitóre voră 
întră deja în Sofia, se póte fórte uşoră împlini în astfelă 
de împrejurări.

SOIRILE DILEI.
In nóptea de 5 spre 6 Noemvre n., 4>ua târgului 

de tomnă în Gherla, s’a petrecută o faptă' criminală pe 
hotarulă comunei Ghireu, în nemijlocita vecinătate a 
Gherlei, la o cârciumă, despre care ni se 'scrie următo
rele: Duoi fraţi unguri neaoşi se apucară la câriă cu 
ună Română, fiindă tustrei cam trăiţi. In cele din urmă 
ajunge lucrulă la bătaiâ. Românulă. ună băi bat ă ca de 
30 arii. scapă afară la largă, când cei doi t r a ţ i , ajutaţi 
de alţi doi Iotă unguri, prindându-lă îlă baturăşî — lucru 
curiosă — de atunci nu se mai atlă nicăiri, dispărândă 
fără urmă Românulă. Tóté încercările şi cercetările bă
trânului său părinte şi ale soţiei sale de a-lă găsi au 
fostă şi suntü deşerte. In no;»tea aceea târdiu, cei doi 
unguri bătăuşi — mergândă după »bravura« sevârşită 
acasă şi luându-şi câte ună cală, călări umblară cu lu
mini aprinse pe loculă unde se întâmplă păruiala: De 
aci se născu prepusulă, că respectivii îlă omârîră şi ca 
se nu’i se dea de urmă, îlă ascunseră undeva. Nu 
cumva şi aci a lucrată vr’ună „irredentistă“ valuh?! 
potă intreba vitejii dela , .Ellenzék.“ Destulă, că respec
tivii bănuiţi s’au şi prinstî in diua urmátóre şi adusă li
beri, neltgaţî prin gendarmî la Gherla, unde suntă de
ţinuţi şi astădi la judecătoria cercuală. Faima spune, 
că, în lipsa de dovedi şi martori oculari, cei doi viteji 
unguri vorü fi eliberaţi. Őre nu-i destuiâ dovédá, că 
Românulă acuma de 10 cjüe nu-i nicăiri, şi că din séra 
cea fatală, când mai mulţi l’au văc|ută bătută şi huiduită 
de consătenii săi unguri, a dispărută dintre cei vi i ? !  Nu 
mai să nu se adeveréscá şi aci mărturisirea lui Bela 
Griinwald, că atâtă administraţiunea câtă si justiţia un- 
gurescâ în Ardéia este faţă de Români cum n’ar trebui 
‘ ă fia. Ce va eşi la lumină, ve voiu răporta la timpulă 
t-ă î. Judele inchisitoră e ună Română, ce rară  vorbesce 
românesee.

—0—
S ’a dată ordină, că ună batalionă de infanteriă 

din armata comună să ţină garnisonâ permanentă în 
Abrudii, cu tóté că poporaţiunea e liniştită, după cum 
spună chiar foile unguresci.

—0 -
Pioiectulă textului viitorului tractată vamală şi co

mercială cu România, ce se va propune de Ungaria, e 
aprópe terminată în ministerulă de comerciu şi numai 
încă in órecare puncte privitóre la unele ramuri indus
triale se mai aştâptă informaţiunî nemijlocite, spre care 
scopă ministrulă de comerciu a trimisă la Braşovă pe 
consilia!ulă financiară superioră Adolt Turocy, fiindă ţi- 
nutulă celă mai nemijlocită atinsă de noulă tractată 
comercială.

—0 —
Spre a se evifa nenorocirile pe căile ferate, minis

trulă de interne a ordonata se se aviseqle proprietariloră, 
ca să íngrijéscá de vitele din apropiarea căiloră ferate 
sub greutatea celei mai aspre pedepse, de órece ín tim
pul a din urmă s’au ivită fórte multe treceri de trenuri 
preste vite, ce se aflau pe şine.

- 0 -
Se vorbesce, că cercurile datătore de tonă din Pesta 

se gândescă seriosa la introducerea dării holteiloru. Cei 
ce nu se voră însura până la o anumită etate voră fi 
■supuşi acestei dări. — Nici voi bă, că fetele se voră bu
cura ; întrebarea e, că ce voră preferi holteii: darea ori 
însurătorea?

—0 —
Din Futna primima din partea d-lui Arseniu ur- 

mătorea declaraţiune: ,Pr;n corespondenţele dm Buco
vina ale d-lui Călătorescu, am căcjută suspectă, cumcă 
eu aşă ti scriitorulă séu comunicătorulă mijlocita ale 
scrieriloră d-sale din care causă am suferita prin alu- 
siune una afrontă nesuportabilă, fără să fiu câtuşi de 
puţină vinovată. Nefiindă dedată a umbla pe căi ascunse 
şi cunoscândă în casă de trebuinţă deregătoriile sâu per- 
sónele la care aşă avé se mă adrese(Jă, n’am nevoiâ 
de scrieri anonime séu pseudonime. Declară deci prin 
aeésta, cumcă în acéstá aficere nu sunt în atingere eu 
nimenea şi nici n’amă nevoiă, căci în caşuri de aceste sunt în 
stare a mă suplini însumă.« — In »Telegrafulă Româna« 
din Sibiu, dela 24 Octomvre N-r. 113 declară »Căleto- 
rescu' că se numesce G. Vasiliu, proprietară în Boto
şani, dér, care visitésá desă Bucovina. Declarămă şi noi, 
că aşa se numesce, şi rău facă cei ce suspiţioneză pe i 
alţii.

—0—
I). Bettelheim, unulă dintre espulsaţii israeliţi dn 

România, a fostă Sâmbătă în Braşovă, de unde a pi?* 
cată a doua ch la Viena.
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Valea-Borgoului, 10 Noemvre st. n. 1885.

„ Vai lumei de smintéla, dér mai vai
aceluia prin care vine smintéla. — “

ín primăvéra anului acestuia cetisemü în preţuita 
foiă »Gazeta Transilvaniei« câle-va corespondenţe de pe 
Valea Borgoului, relativii la stările materiale şi ’ sociale. 
De atunci n’a apucata nimeni condeiulö, deşi era nece
sitatea. S ’ar înşela ínsé publiculű decă din acéstá tă
cere ar íi sé deducă, că noi de atunci şi până acuma
— în acestă vale romantică — ne aflámü ca şi în sî- 
nulö lui Avramü.

Io realitate, considerând ă în generáló, poporulü ro
mánü de pe aici decade din di in (ii, — mai vértosü în 
cele materiale. Spre lămurire servescă câte-va casurî 
concrete. La acestü poporű mijloculű principala pentru 
caştigarea traiului de tóté dilele au fostü pădurile. De 
când înse aceste s’au pusü sub secvestru isvorulü prin
cipala de căştiga a sécatü. Der nu a fostü destu’ü nu
mai seevestrarea pádurilorü, ci prin influinţa unorü ne- 
români şi a unora Români, cari n’au priceputa folosulü, 
s ’a arondata pe maî mulţi ani tofü terenulü de pe acéstá 
vale, — în cele ale vânatului — unorü magnaţi 
unguri.

In parantesă voiu sé arátü decursulü celei d’intâiu 
vénétóre întreprinse de aceşti magnaţi. Ea íü norocósá, 
căci au împuşcata: 13 urşi, 2 lupi, vulpi etc. N’au a- 
junsü înse pănă a pune coronă sfârşitului, căci sé ivi 
între magnaţi mai înainte o scenă tragi-comică. Pe 
când erau la vénatü se născu adecă cértá între doi mag
naţi. Unuia fiind mai sangvinicü, mésurá celuialaltă câ
teva bastóne pe spate. Ceiü ce a primita bastónele a 
provocata pe celalalta la duela cu pistóle. Ca locü unde 
sé se facă duelulü, sé alese Tergu-Mureşului şi astfelü în 
diminéfa urmátóre toţi magnaţii căletoriră la Tergu- 
Mureşului. Pănă acum nu scimü resuliatulü duelului.

Destula atâta, că poporului i-s’a subtrasü şi câş- 
tigulü, ce provenea din vénatü. Din agricultură puţine 
producte; pentru că terenulü fiindü muntosü, este sterilü. 
Din economia de vite şi mai puţina, pentru că preţuia 
vitelorü a scăzut ü forte tare. Orî unde te întorci gâ- 
sesci numai crisă de b an i! La acestea se mai adaugü şi 
alte rele ce isvorescü din ura de rasă.

Din administraţiunea comitatului Bistriţâ-Năseuda 
Românii sé delătură. Puteţi sci prin cine! In preture 
totü aşa. Dacă vr’unü Româna concură la vr’unü postü, 
i-sé punü feliu de feliu de pedeci, ca sé nu reu^éscá. 
Cu unü cuvéntü rele presemne. Aşa incátú ne-amü 
puté esprima cu poetulü: Sórele ín norü s’ascunsü, — 
Grele timpuri ne-au ajunsü !

Acestea arü fi numai o parte din relele ce ne bán- 
tue. — Nu mai bine ínsé stămo şi cu privire la cele ale 
educaţiunei şi instrucţiunei Pe teritorulü numita odini- 
órá: »Districtulü-Náséudului sunta mai multe scóle bme 
orgamsaie in totă privinţa. Inîre acele e şi scóla nor
mală cap. gi'.-or. din Borgo Prundü, frécventatá în totü 
anulü de 130— 140 copii români, descendenţi gránitéiî. 
Organele acestei scóle rugară în mai mulţi ani, după 
olaltă pe eormtetulü fondului scoiarü centrala gránilárescü 
din Náséudü, ca din acelü fondü sé-se ziJéscá pentru; 
acéstá scólá unü edificiu corespuncjétorü. Resultatulü a ! 
fostü negativü, parte din lipsa bamlorü, parte că grăni- 
ţeni aspirau la câştigarea altui edificiu proprietate a iorü 
pe care Maestatea S ’a ílü dete grăniţerimei. Acelü edi
ficiu era în témpulü grăniţerimei reşedinţa maiorului, 
Dérü fondulü scoiarü centralü graniţerescfl din Náséudü 
în urma pactului ínchieatü cu erariulü, la anulü 1872 a 
trebuii ü sé plátéscá erariului suma de 1000 fl. v. a. S ’a 
pusü ín acelü pactü şi condiţiunea, că dacă erariulü ar 
avé lipsă de acelü edificiu, — până la totala plătire 
a sumei de 1000 fl. v. a. — sé-lü foloséscá dénsulü, 
Neavéndü ínsé lipsă de elü, sé-lü foloséscá comunele 
grăniţeresci din fostulü alü Il-lea regimentü románü de 
graniţă. Erariulü a folosita acelü edificiu, în anii mai 
recenţi, de localü pentru judecătoria singulară a Rodnei 
vechi. Cu data 29 Iuliu n. a. c. reşedinţa judecătoriei 
Rodnei se muta din Borgo-Prundii la Rodna-vechiă, şi 
aşa süsü numit ulü edificiu rémase goiü. Rémánéndü 
edificiulü golü, representanţele comunelorü grăniţeresci de 
pe Valea-Borgonlui, în frunte cu Rév. d-nü protopopü 
gr.-or. Simeonü Monda, in tenórea preotului amintitü au 
ocupatü edificiulü. Şi astădi se folosesce ca localü de 
propunere pentru clasele scólei normale cap. gr.-or. din 
Borgo-Prundű, despre ce s ’a raportată şi comisiunei 
administrătore de fondulü scol. centrala grâniţărescă din 
Náséudü. Astfelü cugeíamü noi, că ínvé(átorii noştri se 
vorü încuraja şi mai tare în cele didactice, în acelü lo
calü întru tóté coréspun^étorü de-o scólá.

De patru ani pănă în finea iui Iuliu a. c. esistase 
în Borgo-Prundü o scolă privată de fetiţe, susţinută de 
câteva familii, Sasi, Nemţi, Evrei, unü Boemü, unü Un- 
gurö şi câţiva Români. Scóla se susţinea cu spese fórte 
puţine. Se plătia abia 2 fl. pe lună pentru o elevă, ér 
limba de propunere era cea germană. Ca obiecte se 
propuneau şi limba română şi maghiară.

Deşi edificiulü dm eestiune era deja ocupata de 
scóla normală gr. or., totuşi, după cum voiu demonstra 
in urmfttórele, deducü, că străinii îşi puseseră deja ochiulü 
pe elü. Neromânii de diferite naţionalităţi — din acéstá 
vale, — în frunte cu d-lü G. Vokalek, magistru postalü,
\\ ginerele séu A. Vachsmann, apotecarü (farmacista), la 
cari se aliase şi Românuia Dr. Nicolau HângănuţO, apoi 
pretinsulü románü Danielü Purceilă, primarü în B. 
Prundü, suplicară la inspectoratulă reg. ung. de 
scóle ala comitatului Bistriţa-Năseuda,ca învăţătoresei 
Aranka Vâleot Inaltulü ministerü de culte şi in 
strucţiune publică sé-i încuviinţeze unü salarü anuala 
le 300 fl. v. a. din cassa statulur. Şi că localulü 
ie scolă şi celelalte inter enţii le vorü oferi părinţii 
scolarilorü.

Io. urma acésta d-lü subinspectorü scol. reg. ung. 
comitatului Bistriţa-NăsâudO Dr. Havas a eşita în 
a subversantă în cancelaria comunei opidane Borgo- 

Prandű. Petenţii subscriseră o declaraţiune. Sensulă

1885,
ei este: că dupăce învălăforesa A. Valenţa va fi sala- 
risată dela stata cu 3 0 0  fl v. a. limba de propunere 
in sc6 lă se fiă în moda păritetica maghiară şi germană. 
Regreta, că d-ÎO Dr. N. HângănuţQ, deşi nu are copile 
de scolă, şi deşi starea sa materială l ’ar fi ajutata ca 
după ce-i vora cresce copilele sâ la dea educatîă pe 
spesele-i proprii: totuşi a subscrisa una astfelă de acta, 
unde de limba română nu e nici pomană. De primarulâ 
D. Purceilă nici ru amintescO. Destula, că după ce de- 
claraţiunea a ajunsO la InaltulO Ministru de culte şi 
instrucţiunea publică, resultatula a fosta, că înveţâto- 
resei A. Valenţa i s’a aplacidata nu 3 0 0  fl., ci 5 0 0  
fl. pe lângă depunerea jurământului, că este înveţătoresâ 
la scola de stata de fetiţe din B. Piundu. Deci şi sa- 
iatula conforma normelorâ statului. S a instituita şi unO 
comiteta îngrijitorO pentru aceea scolă. Membrii sunt.0 
G. Vokalek, ca preşedinte, de naţiune boema C. G. Hal- 
trich, A. Vachsmann, ambii Saşi, Davidu Şajoviciu, is- 
raelita şi Dr. N. Hângănuţa »Româna verde ca ste- 
jarulu* — Ama regretata şi erăşî regretfi, că d-la Dr. 
N. Hângănuţa, pe când studia în Viena, a primitu aju- 
torO de colecte dela Românii borgoveni, s’a îndulcită 
de stipendiu din fondulâ şcolara centrala grăniţăresctt 
din Năseuda, a împrumutata din acelaşi fonda 4 0 0  fl 
şi împrumutulâ i s’a relaosata, er după câştigarea di
plomei, — deşi nu a avuta pracsa de 2 ani — tota 
prin sprijinula Românilora borgoveni a fosta alesă me
dica de cerca şi totuşi de presenta este membru ala 
»gondnokşsgului* . . . ,Hic niger est . . .«

După cum sunt informata din isvorO sigurtt peste 
1 5  4i!e  ̂mveţatorii noştrii, cu discipulii lorii au se fiă  
espulsah din edificiulu desu Menţionaţii, ca se facă locu 
scâlei de stătu pentru fetiţe. După espulsare Ve voiu 
comunica decursulO tragediei!!

P. S. locm ai în acesta momenta au sosita dela 
Bistriţă pentru aceea scolă: bance, scrine ş. a., tote din 
nou făcute. _________  Argus.

SCIRÎ TELEGRAFICE.
(Serv. part. alu »Gaz. T ran s.')

BU CU RESCl, 16 Noemvre. —  Camerele 
j suntu convocate în şedinţă ordinară pe diua de 
115 (27) Noemvre.

BU CU RESCl, 16 Noemvre. — Cabinetulu 
, românii are de cugetu a adresa o notă circulară 
| cătră marile puteri, prin care se urgiieze dărîm area 
fortareţeloru bulgare de pe malul u dreptu aiu Dunării 
eonformu prescrieriloru tractatului dela Berlinu. 

j NIŞtJ, 16 Noemvre. —  Eri a fostu o 
luptă crâncenă între Şerbi şi Bulgari la Ţaribrodu.

I Circulă faima, care înse nu e încă confirmată,
I că Serbii au luaţii cu asa.ltu Ţaribrodulu.

NIŞTJ, 16 Noemvre, —  Trupele bulgare 
au fostu respinse pe totă linia. Armata bulgară 
se concentreză în jurulu localităţii Dragomanii, dc 
unde apâră drumulu ce duce la Sofia.

SOI IA, 16 Noemvre. — Eri a porniţii de 
aici unu număra mai mare de trupe destinate 
pentru întărirea armatei bulgare dela graniţa 
serb6scă, Trupele au traversatu oraşulîi între 
strigăte entusiastice: „înainte, sâ respingemu, ne- 
ruşinatulu atacu alu sârbilorii!“

SOFIA, 16 Noemvre. —  Prinţulu Alexandru 
alu Bulgariei a  făcuţii cunoscutu printr’o notă 
Sultanului, că Sârbii au năvâlitu pe pămentu 
bulgărescu şi întrebă, că ore ce mesurî voiesce se 
ia Sultanulu în interesulu integrităţii imperiului oto
manii ?

sulü, când pe piaţa Goethe şi în stradele în cari se 
ţine târgulö de cepe, o casă şî-a schimbata proprietarulü, 
vecinii sé agaţe o balanţă la casă, în nóptea care pre
cede deschiderea tîrgului. Noulü proprietarü, astfelü in
vitata, dă o masă vecinilorü, amicilorü şi rudelorü sale. 
Anulü acesta, balanţa cu cepe era atârnată la trei case 
de pe piaţă, între altele chiarü la casa lui Goethe, care 
a trecuta, prin mórtea d-lui W alter de Goete, în stăpî- 
nirea statului. Ducele de Saxa-W eimar afla de acésta 
şi cerii se fiă informata cu deaménuntulü despre ve- 
chiulü obiceiu; elü îşi esprimâ dorinţa de a representa 
pe noulü proprietarü, pe care bugetulü nu-lü autorisa sé 
intervină. Vecinii îi făcură cunoscuta în versuri bine 
învârtite, aceea ce-lü interesa, şi ducele le trimise suma 
necesară pentru a bé în sănătatea proprietarului, ceea 
ce se făcu, cu óre-care solemnitate, íntr’unü hotelü din 
Weimar.

* **
Kraszewskl. — Betránulü poetü polonezü Kraszewski, 

a cărui graţiă a fostü anunţată de mai multe séptémáni, 
n’a eşitil din ínchisóre, dér va eşi în curentulü sépté- 
mânii viitóre Libertatea o va datori rugăciunei unei 
compatriote. Prinţesa Ludmilla f^lconieri, născută con
tesa Holinska, prietenă intimă a reginei Margherita de 
Italia, a pusü în servieiulü poetului prisonierü totă in
fluenţa sa asupra acelei plăcute regine, şi acésta n’a 
esiíatü sé stáruiéscá în favórea lui Kraszewski pe lângă 
prinţulO imperiala alü Germaniei cu oeasia şederei sale 
la curtea din Monza, în Septemvre. Orîşicum Kraszewski 
nu va fi pusü în libertate dec-átü după ce va fi plătită o 
sumă de 20,000 mărci dreptü cauţiune; nu va fi pusü 
în libertate definitivă; i se dă voiă numai sé ásá din 
ínchisóre pentru a-şî restabili sánétatea la San-Remo. 
Dér se crede ín generalü, că acestü concediu nu se va 
retrage. Sánétatea poetului nu-i va mai permite sé se 
íntórcá ín ínchisóre; se va închide ochii asupra acestei 
afaceri tragice.

* **

D I V E R S E .
Censura rusescă. — O frumósá trăsură a censurii 

din Petersburgü. Se supusese censorilorü o dramă, care 
conţinea acéstá frasă: ,,Suntü nişte adevâraţi Cazaci.“ 
Broşura eşi din biurourile de cercetăre cu acestă adno- 

'taţiune: Sé se inlocuéscá cumintele acestea cu : Sunt 
neşte adevâraţî tâlhari.“

* **
Unu, câne arestatü. — Iată-ne reîntorşi la ciudatele 

obiceiuri dm evulü mediu, scriu diarele parisiane. O 
sentinţă a tribunalului Beauvais condamnă, în secolulü 
alü XV-lea, pe o scrófá sé fiă spândurată, pentru că 
mâncase duoi copii. Dilele trecute unü câne fu condusă 
la poliţia din Parisü, pentru că fu găsită pe o stradă cu 
o căpăţînă de omü, împodobită încă cu unü pérü negru 
Unü agentü de poliţ e ílü înhăţă de gátü, cu fotă resis- 
tenţa desperată a dobitocului, şi’la tîrî la postulü celü 
mai apropiata. Comisarulü de poliţie procedă la unü 
interogatorü sum arü; dér cu totă iscusinţa agentului, 
prevenitulü păstra cea mai adâncă tăcere. Totü felulü 
de sgomote se râspândiră cu privire la acestü faptü, 
când după o cercetare minuţidsâ se constată, că craniulü 
umanü nu era de cfttö o căpăţînă de berbecü. Mullü 
sgomotü pentru nimicü.

* **

Unii tablou alu lui Vereşciaghin. — »Familia
sfântă, unuia din tablourile cele mai puţină remarcate 
ale renumitului picforă rusă Vereşciaghin ia .Kunstler- 
haus* în Viena va fi scos a afară din înalta ordina. Su- 
fleteloru piose nu le vine la îndemână, pentrueâ acesta 
tablou represintă pe IsusO încungiurata de fraţii sâi. Ar- 
chiepiscopulă de Viena a hotărîta ca acesta tablou sâ 
nu fiă espusa în apostolica capitală a Austro-Ungariei. 
Cardinalula Ganglbauer a solicitata intervenţiunea arehi- 
ducelui Carol Ludovic, fratele împăratului, simpaticulă 
protectorO ala asociaţiunei artiştilora. Cu privire la a- 
cestu incidenţa, care a produsa nu puţină sensaţiuae în 
capitala austriacă, se scrie urm ătotele:

»PictorulO s’a inspirata de sigura din textulâ evan- 
gheliştilorQ, lăsândâ la o parte orice interpretare. Isusă 
avea patru fraţi, cjice Evangelia: Iacobă, Iosifu, Simona, 
şi luda, avea şi mai multe surori măritate la Nazareta. 
Fraţii sci erau asemenea însuraţi, afară de lacoba. „Nu 

i e acesta fiulO cism arului?‘‘ se întrebau compatrioţii lui 
jlsusa , după ce le vorbise pe malulă mărei. Mama lui 
;nn se chema M aria?Ş i fraţii lui Iacobă, IosifO, Simona
■ şi Iuda?.......  Şi surorile sale nu sunta ele tote cu
noi ? ....“ c|ice evanghelistula Mateiu. In altă parte evan- 
ghelistula IonO c|ice : »Plecară spre Capernaum Isusâ,

, mama, fraţii şi surorile sale...« Vereşciaghin citeză în catalo- 
I gulO esposiţiei aceste rânduri şi alte scrisori ale lui Pa- 
: velă. Apoi adauge: „pănă la sferşitulă secuiului trecuta 
esistenţa urmaşiloră familiei sfinte era considerată ca de
monstrată.“ Vereşciaghin declară, că nu se va supune 
voinţei unui teologă. Asociaţiunea artiştilora pictori, 
n’are nic> o influinţă asupra pictorului, pentru că loca- 
lulâ este închiriata. Potă ei constrînge pe pictoră se’şî 
iae tabloula ? E cam îndoelnică, chiar în Austria, unde 
religiunea se bucură de orecare imunităţi, cari o facă o 
adevărată religiune de stata. Insâ în cercurile catolice 
se vorbesoe de întrebuinţarea unorâ mesurî rigurose. In 
orice casa pictorula nu va ceda decâta prin violenţă, 
pentru că ela a declarata, că decă „familia sfântă« la 
care ţine forte multa va fi luată din exposiţiă, ela va 
lăsa locuia gola. Cadrula astfelă golO va fi o protestare 
elocventă contra intoleranţei teologilorO.“

Gloria cepeloră. — In fiecare ana, pela sfârşitula 
lunei Octomvre, se ţine la Weimar una târga de cepe. 
Pe piaţa Goethe şi în stradele Schiller şi la Frauenthor, 
precupeţii întindă grămezi de cepe, cari ara face deli- 
ciulă unui Sârbă. Una vechiu obiceiu vrea că, în ca-

Cursulu pieţei Braşovu 
din 16 Noembre st. n. 1885.

Bancnote românesci . . . .  Cump. 8.40 Vând. 8.45
Argint românesc . . . . . .  » 8.35 » 8.40
Napoleon-d’ori . . . . . . .  » 9.96 * 1 0 __
Lire tu rcesc î.................... ..... * 11.30 » 11.40
im p e r ia l i ........................................  , 10.17 » 10.25
G alben i......................... ..... » 591  * 5 9 6
Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.50 » 101 .-—
Buble R u se sc i..............................  » 122.— » 123.__
Discontulă . . .  * 7—10 % pe ană.

Editorü : Iacobă Mureşiauu.
Redactorii responsabilă : Dr. Aurel
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O arvD ln ia  b u rs a  d «  ?î# a&  

din 14  Noemhre st. o 1885

B u rsa  de
Cota oficială dela 2 Noemvre st. v. 1385

Rentă de aurâ 4fl/0 . . .  97 45 
Rentă de hârtiă 5%  . . 89 75 
trnprumutulfi căiloră ferate

ungare ..........................14.4 50
Âmortisarea datoriei căi- 

lorft ferate de ostă ung.
(1-ma era isiune) . . .  96 50 

Âmortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  124 75 

Âmortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostu ung.
(3-a emisiune) . . . .  108 75 

Bonuri rurale ungare . . 103 25 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4. — 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

m i ş ă ..............................103 2o
Bonuri cu cl. de sortarel04 — 
Bonuri rurale transilvane 102 50

Bonuri croato-slavone . . 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung..........................
Imprumutulâ cu premiu

ung. ..................... .... •
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. , . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile băneei austro-

1 ungare .........................
Act. băneei de credită ung. 
Act. băneei de creditii austr. 
Argintulă — . — Galbini

| îm p ă ră te s e i .................
! Napoîeon-d’o r i .................
I Mărci 100 împ. germ. . .
( Londra 10 Livres steriinge

102. -  
97.c0 Renta română (5°0).

118 20 ! Renta rom. amort, (5°/

121 — 1
81.95  
82 45

109 10 
139 90

866 — 
285 — 
280 25

5 95 
9 99 

61.80
125.95

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 ir.) .
Credit fonc. rural (7% ) -

* n )1 (5°/o) •
* urban (7°/0) .

• (6°/o) •
; * . * (6°/o) .
Banca naţională a României 

! Ac. de asig. Dacia-Rom.
« '» * Naţională

! A u ră ..................................................
i Bancnote austria ce contra aurii.

hirrip. vend
86 8 XU
90 91 Va
86 871/*
31 31s/é

101V* 102 Va
8> 86 V4
96Va 97V»
90
80 Va 813/*
1050 1100
244 250

199Va 211
121/a 12.
2.02 204

i a  liir is to  Iii Viena
i cea mai mare, plăcută, elegantă, bogată colorată
I şi ilustrată f6iă săptămânală ofere la represen- 
| tanţi de încredere pentru procurarea de abona-
i mente, câştigă rentabilă. — Oferte a se a-
I dresa l a :
| Administration des Wiener- 

Witzblattes
j Wien, II., Obere Donaustrasse 103.

yO O O O O O Q O O O O O O O O & Q O O Q O O Q O O O i. 

^ f 3 e ± ± ± ± A ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± k ± f̂

M agazinü d e  haine b ărb ătesc!
Toţii feliulu de

haine barbatesci elegantă şi solidă lucate
c o n ie c t io n à m ü  în  n i a g a s in u lü  n o s t r u  d u p ă  c o m a n d ă  

ş i  d u p ă  j u r n a l e l e  c e le  m a i  n o u e .

Totodată recomandăm marele nostru

depăşită de stofe indigene şi streine
pentru rocuri, pantaloni şi giletci cu preţurile cele mai eftine 
şi rugămü onor. publică a ne onora cu comande cată mai 

numer6se.
Cu distinsă stimă 

A. Schwarze & Bartha.
Uliţa Vămei Nr. 11.

se potu face cu începerea dela 1 şi 15 ale fiecaiei luni, mai uşorii

prin mandate poştale.
Adresele ne rugămu a ni se trimite esactu arâtându - se

şi posta ultimă.

P R E Ţ U L  t i  A B O N A M E N T U L U I E S T E :

Pentru Austr o-Ungaria:

pe trei l u n i ....................................... 3 fl. —
„ ş&se l u n i ............................  6 fl. —
„ unu a n ă ........................................12 f l .  —

Pentru România şi străinătate.

pe trei luni ..................................10  franci
„ şese lu n i ........................................20 ,,
,, unu a n ă ....................................... 40 ,,

Âdministraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

M e r s u l  ü  t r e n  u r i  l o r  ü
pe lin ia r r e d e a l ű - B i i d a p e s t a  şi pe lin ia B u d a p e s t «  a calei fe ra te  o rien ta le  de statft reg , nng.

Predealu-Budapesta
Trenă

de
ersóne

Trenn Trenü 
accelerat omnibus

Trenü
omnibus

Bucurescï

Frodealü
Ti mi şti

Eraşovă

Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodü
Haşfaleu

Sighisőra 

Elisabetopoiö 

MediaşQ 
Copsa tíüCo. 
Micăsasa 
Blaştu 
Cräciunelö
Teittsiü 
Aiudä 
Vinţulii de susü 
Uióra 
Cucerdea
ßhirisö
Apabida

Clsişia
Medeşdu 
Ghirbëu 
Aghirişă 
Stana 
Huiedinü 
Ciacia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 
F ügyi-V ásárhely 
Vărad-Velinţe

Oradia-mare
P. Ladány
Szolnok
Buda-pesta

Viena

-  1 5 0 0 7.451 __ Viena
__ 9 45 12.50: — Budapesta j
___ 9.47 1.09 — Szolnok
___ 10.11 1.40 — P. Ladány

10.44 2.27 _ Oradea mare

6.22 10,5 i 2.55 __ Várad-Velencze

7.01 11.18 3.38 __ Fug y i-V ásárhely

7.33 11.36 4.17 — Mezö-Telegd

8.01 11.51 4.47 — Rév

8.45 12.23 5.42 — Bratca

1.19 Bucla10.10 7.3/ —
10 29 1.80 8.01 — Giucia

10.39 1.37 8.21 — Huiedin

11.19 2,05 9 05 — Stana

11.54 2.25 9 4."' —„ Aghiriş

ÎÊ.12 2.36 10.02 — Ghirbëu

12.56 Nedeşdu 

Cluşia ^
— 6.20 —

1.30
1.45

3.13 6.59
7.15

—

2.11 3.40 7.43 — Apahtda

2,55 4.01 8 2y — ijliiris
(

Ctteerdea ^3.17 — 8.55 —
3.24 — 9.04 —
3.31 4.24 9 U — Uióra
4.09 4.49 10.23 — Vinţulii de susd

5.36 —. 12.32 — âiudă
5.56 5 58 12.59 — Tdsşt

Cräciunelö8.006.08 ~~Tm —
6.29 — — 8.34 Blaşii
6.45 — 8.59 j Micăsasa

7.00 _ — . 9.34 i'rtpfi aiică
7.26 — 10.16 Mediaşfi
7.48 7,14 — 11.04 Siisabetopole

8.28 7.43 — 12 17
8.47 __ — 12.47 j Haşfaleu
9.06 __ — 1.21 ! îlomorod

9 26 »22 — 2.05 ! Agostonfalva

10 01 8.48 — 3.08 Apatia
10.20 _ — 3.39 Feldióra
10.30
10.37 9.13

— 3.55
4.0*: ßrasovö ^

10.51 9.18 10.37 Timişă
12.37 10.31 n  5 s

8.22
10.3C

P re d s a lű  (
2.58 12.07 4,45 V
6 00 1 2.10 ~fŐÜ£ Bucurescï

6.35 I 2.45 10.50 —
3.00 8.00 6.05j —

B n d a p e s  t a — ! * r  e t i e a i  ü

Trenü
omnibus

Trenü
accelerat

6.47
iO.37

1.44
5.33

7.1*
t 45
3,4
5.21

Trenüomnibus Trenü
de

persóne

Trenüomnibus

3.15
7.aS

12 05 
12.31 
2 16 
3,12 
8 3Í
3.41
3.50 
4.25
4.50
5.41
«.O*

6.40
7.00

6.41

7.14
7.42:

8.31
9.01

10.01
10.16

11.24
11.43 
11.45

12.08
12.22

12 57

1.27
1.45
2.06
2.31 
2.60 
•1 4«
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5 3

H,27

9.45 
9.59 

10. i 8 
11.36 
12. n 
12.4 h

I.31 
2 .5 5  
3,29 
4.0 
4.18 
4.3 ó 
5.05

6.20 
y.ii 

11.26 
1.28 
2.00 
2 11 
2.3 i 
3.18 
3.41 
4.01. 
4 .2 - 
5.08 
5.27 
5.50

6.07 
6 82 
7.30 

11.35

6.02
F.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.5 Í 
9.31
9.43 
9.51 
9.58

10.2-1
10.4 4 
11.28
11.4 4 
12.18 
12 36

1.22 
1.56 
2.34 
3.02 
4.41 
5 30

».0) 
11 . V 
2.31

T e îu ş f t -  i  ( í i d í i - B u d a p e i t a

Trenü
omnibus

6.03 
6.35 
7 1.4

6.01
6.4(
7.2
8.01

10.05
11.02
11.3
12.14

1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.4

T e i  u ş i i
Alfta-Iulia
Vinţulii de josü 
Şibotii
Orâş-ia
^iiiieria (Piski 
Deva 
Branicica 
ilia
Gurasada 
Zano 
Soborşin 
Bërzova 
Conopü 
Radna-Lipova 
Paulişă 
Gyorok 
Glogovatû 
A  r a d  Ai
Szolnok
Bn«!ape»t»
Viena

11.09  
11.46 
12 20 
12 52

1.19
1.48
2 35 
3.04 
3.36
3 50
4 2 >
5.09 
5.56

Trenü
omnibus

Trenü de 
persone

Bu «la pesta- % rm l ft-Teiuştt.

3.56
4 2 ?
4.53
5.19
B.41

6.18 
6.57 
7.12 
7.2 i 
7.56 
8 10 
2.39 
3.16
7.10

6 14 
6.30 
6.47 
7-17 
7.32 

12.00 
12.14 
2.10
y.oi

6.08
6.39
7.01
7 ,2 ^
7.41
-.12
8.49 
9.29
9.49 

10 2 i 
[° .37  
10.52 
11 18 
11.32

4 5 «  
5 10 
8.16 
6.05

Trenü de 
persóne

Trenü
acceleratü

Trenü
oniuibttP

1
Viena 11.00 7.15 ----

B u d a p e s t a 8.05 1.45 H i U
11.02 3.44 11401

Sæoluok 11,12 4.02 12 00
3 37 7.53 5.35

Glogovaţă 4.13 — b 19
Gyorok 4,38 — 6.46
Paulişă 4.51 — 7.00
Radna-Lipova 5 10 — 7.23
Conopö 5.38 — 7.51
Bêrzova 5.57 — 8.10
Soborşin 6,42 — 15.58
Zam 7.14 — 9.28
(lurasada 7 43 — 9.56
lîia 8 01 — 10.17
Branicîca 8 .2 ! — 10.38
Deva 8-47 — 11.05
Simeria (Piski) 9.05 — 11.23
O răştiă 10 10 — 12.24
Şibotii 1043 — 12.53
Vinţulii de josfl 11.04 — 1.22
Alba-ialia 11.19 — MO
T e in s i f t 1 2  0 ) — 2.94

N o t a :  Ôrele de nôpte suntô cele dintre liniile gróse.

A r  a d f t - T im iç é  r i» Hfaaeria (Piski) Petroşeul

Trenö
omnibas

Trenü de
person#!

Trenü de 
persone

Trenü de 
persone

Treaü
omnibus

Trenü
omnibus

i r a d l ä
Arad ulii nou 
Németh -Sagh 
Vi aga 
Orözifalva 
Mercziíalva 
T « « n ls d r a

6.<30
8.25
6-50
7,19
7.38
7.5«
8.42

,
12.55 
1.21 
1.46 
2 18 
2.36 
2.53 
3.40

N im e r i»
Strein
Haţegfi
Pui
Crivadia
Baniţa
I* e t r o ş e n i

6 3 1  
7 05
7 53
8 56 
9.33

10.11
10.43

11.50 
12.27 

1.19 
2.10 
2.57 
3.35 
4 04

2.23 
3.00 
3 49 
4.40 
5.28

8.25 
8.36 
8.54 
9 13 
9 2S 
9 36 

lO .t.ö
6.07 
ÍV-9

T io i í^ ó r a - A r a i l  ft 1 P e t r o s e u l—Sljm^ría (Piski)

Trenü de 
persóne

Trenu de 
persóne

Trenü j 
omnibus

Trenü i Treuü 
omnibus j omnibus

Trenü !| 
de pers,

- T J '

Tím isóra
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul ü nou 
A radA

6.0 ’ 
6.40 
6.51 
7.08 
7.23 
7 40 
7 5 0

12.25
Í.16
L34
2.04
2.25
2 54
3 10

5 00 
5.50

PetroşenI
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu
S iw e r ia

6 49 
7.27 
8.06 
8.50 
9.31 

10.16 
10.53

9.33
10.14
10.54
1 V 7
12.17
12.58

1.35

5 2 j  
6.0ÍÍ 

6.4
7 3»
8 0! 
8 4f 
9.U

6.07 
6.32 
6 53 
7.24 
7.40

pa
tel
loi


